DISCLAIMER: As Member States provide national legislations, hyperlinks and explanatory notes (if any), UNESCO does not guarantee their accuracy, nor their up-dating on
this web site, and is not liable for any incorrect information. COPYRIGHT: All rights reserved.This information may be used only for research, educational, legal and non-
commercial purposes, with acknowledgement of UNESCO Cultural Heritage Laws Database as the source (© UNESCO).

Décret exécutf n° 91-33 du 9 février 1981 portant
réorganisation du muséum national de la nabiea
en agence nationale pour la conservadon de lo
nafure.

Le Chef du Gouvernement ;
Sur le rapport du ministre de "agriculture ;

Vu la Constitution ct notamment ses articles 81 et

116;

Vu l'ordonnance n° 67-281 du 20 décembre 1967

relative aux fouilles, a4 la protection des sites, monu-
ments historiques et naturels ;

Vu la loi n® 82-10 du 21 aolt 1982 relative a la chasse ;

Vu la loi n° 83-03 du 5 février 1983 relative a la
protection de ['environnement ;

Vu la loi n® 84-12 du 23 juin 1984 portant reglme
général des foréts;

Vu le décret n° 63-259 du 14 octobre 1963 fixant les
obligations et les responsabilités des comptables ;

Vu le décret n® 65-260 du 14 octobre 1963 fixant les
conditions de recrutement des comptables publics ;

Vu le décret n® 83-458 du 23 juillet 1983, fixant le
statut typé des parcs nationaux.

Vu le décret n” ;85-74 du 23 avril 1985 portant
créstion du muséum national de la nature ;

 Vu le décret n® 87-143 du 16 juin 1987 fixant les
rigles ot modalités de classement des parcs nationaux
e dos reserves natureiles ;

Vu le decret n® 87-144 du 16 juin 1887 fixant les

mudlalités de création et de fonctionnement des ré.
serves naturelles

Décréte :

Article. 1. —. Le museum national de la nature crée
par le décret n® 85-79 du 23 avril 1983 susvisé, est
réorganisé en agence nationale pour la conservation de
la nature et ses statuts, modifiés conformément aux
dispositions du présent décret.

Chapitre [

Dénomination — objet — siége

Art. 2. — L'agence nationale pour la conservation de
la nature par abréviation “ANN" est un érablissement
public & caractére administratif et 4 vocation technique
et scientifique, doié de la personnalité civile et de
l'autunomie financiére.

3. — L'agence est placée sous la tutelle du
milistre chargé de la protection de la nature. Son siége
eot fixd G wlger

Art. 4. — L'agence a pour objet d’assurer 'inventaire
et lu preservation du patrimoine (flore et faune) des
zones naturelles. Elle est chargée de toutes les-actions
d'étude, de recherche, de surveillance de contrdle ot
de suivi liéés a la protection de la nature et des
pratiques cynégétiques permettant la connaissance el
I'évaluation des espéces végétales et dnundles et le
développement de 'horticulture.

A ce titre, I'agence est chargée hotamment -

— d’inventorier et de proposer le classement des
sites susceptibles de faire 'objet d'aires protégées,

— de coordonner, de suivre, d’ammer et d’évaluer les
actions entreprises dans les aires protégées et en
dresser les bilans nationaux, notamment les parcs
nationaux, les réserves naturelles, les réserves de
chasse les centres cyncégétiques,

— de conserver et de développer la flure et particulié-
rement les especes végétales menacées et en voie do
disparitivn vu celles qui présentent un intérét économi-
que, utilitaire ou scientifique,

— d’introduire et d'acclimater les espéces végétales

‘et animales exotiques,

— de constituer les banques phytogénétigues et de
prendre toute mesure pour préserver le capital généti-

que de la Nlore et de prévenir tout risque de pollution du
I'héreédite végetale,

-~ de conserver. et de développer la fuune sauvagoe
nationale particulierement les especes animales mena-
céas er on vaie de disparition au relles  qui présentent
un intérét économique, utilitaire ou scientiflique.
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— d'effectuer des études en vue d'apprécier, et
d'évaluer le capital cynégétique, de définir les para-
mewes de sun évolution. et de comwdler les régles
d'organisation en relation avec les structures concer-
nées,

— de procéder A des reppnplementq mt A dpq
enrichissements cynegethues,

— de mener en collaboration aveg les structures’

concernées des travaux de recherche, d'expéri-
mentation et d’études en matiere de flore et de faune,
de développement cynégétique ou d’horticulture,

— de participer ou d’arganiser des manifestations
pativnales et interpnationales a caraciére scieatifiyue et
culturel entrant dans le cadre de son objet,

— de mettre en place, une banque de données sur les
aspéces animales et végétales,

—de vulgarlser et de mener des actions de sensibili-
sation auprés des citoyens par l'édition de publica-
tionsliées & son activité et l'animation d’asscciations se
rapportant a son objet,

— d'échanger et d’éditer la documentation & carac-
tére scientifique et technique et en collaboration avec
les organismes nationaux et étrangers se rapportant &
son objet.

~ de mettre en ceuvre les réglementations natio-

nales, et internationales lidées & la protection de la
nature.

Art. 5. — Pour la réalisation de ses objectifs, I'agence
dispase :

— de services centraux.
— de services déconcentrés.
— d'unités spécialisées.

— d’unitéslde recherché.

Art. 6. — L’agence dispose, pour assurer ses missions,
de centres spécialisés sur tout le territoire national. Ces
centres sont crées en tant que de besoin par arrété du

ministre de tutelle sur proposition du directeur général
de Vagence. '

En outre, I'agence participe 'au contréle et 4
I'animation des structures ayant le méme objet dont
notamment les parcs nationaux, les réserves naturelles,
les réserves de chasse et les centres cynégétiques. -

. Art. 7. — Dans le cadre de la réglementation en
vigueur, I'agence nationale peut conclure tous contrats,
concessions, conventions et accords natiohaux ou inter-
nationaux relatifs a son domaine d’activité et participer
tant en Algérie qu'd 'étranger, aux calloques, sémi-
naires, symposiums se rapportant a son objet.

Chapitre I

Organisation et foncdonnement
Art. 8. — L'agence est gérée par un directeur général,’
administrée par un conseil d’orientation et assistée d’un
consell scientifique,

Le conseil d’orientation

Art. 9. — Le conseil d'orientation comprend :

— le ministre de 'agriculture, ou son représentant,
président,

— le représentant du ministre chargé des finances,

— le reprégentant du ministra rhargé de I'envi-

ronnement,

~ le représentant du mnmstre chargé de I'éducation
nationale,

— le représentant du ministre chargé de la jeunesse,

— le représ_entént du minisire chargé de la re-
cherche,

— le représentant du cooseil nadonal de la plamifica-
tion,

— le directeur général de lagence nationale des
foréts,

—'le directeur général de l'agence nationale pour la
protection de 'environnement,

— le directeur général de l'agence et lagemt
comptable assistent aux réunions gvec voix consulia-
tive,

le conseil d’orientation peut faire appel a toutes

personnes susceptibles de I'éclairer dans ses délibéra-
tions.

Art. 10, — Les membres du conseil d’orientation sont
désignés par arrété du ministre de Yapriculiure sur
proposition de leur autorité de tutelle respective.

-Le conseil d’orientation se réunit obligatoirement
deux (2) fois par an, en session ordinaire.

Il peut se réunir également en sesston extraordinaire
a la demande, soit du directeur général, soit du tiers de

'ses membres.

Le président établit 'ordre du jour sur proposition du
directeur général.

Les convocations, accompagnées de l'ordre du jour
sont adressées au moins quinze {13) jours avant la date
de la réunion.

Ce délai peut &tre réduit pour les sessions extraordi-
naires sans étre inférieur a huit (8) jours.

Art. 11. — Le conseil d'orientation ne peut délibérer
valablement que si la moitié de ses membres sont
présents,
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Si ce quorum n'est pas atteint, une nouvelle réunion a
lieu dans un délai de huit (8) jours, suivant la date
iitalement prévue, dans ce cis, les délibéragons sont
valables quel que soit, le nombre des membres présent.

Les délibérations sont constatées sur les procés-
verbaux, inscrits sur un regisire spécial et signés par le
président et le secrétaire de séance.

Les résultats sont adoptés a {a majorité simple. En cas

de partage égal des voix, celle du président est
prépondérante.

Art. 12, — Le conseil d'orientation délibére sur :
— l'organisation et le fonctionnement de V'agence,

— les programmes de travail annuel et pluriannuels,
ainsi que les bilans d’activité de 'année écoulée,

— les programmes annuels et pluriannuels des
Invesisseaients et euUIprumns,

— les conditions generales de passation des conven-
tions et marchés et autres ‘transactions qui engagent
'agence,

— les états prévisionnels de recettes et de dépenses,
— les comptes annuels,

— le réglament compabile et linancier,

— Vacceptation et I'affectation des dons et legs.

Les deélibérations du conseil d'orientation sont sou-
mises & 'approbation de l'autorité de tutelle, daus le
mois suivant leur adoption.

Le directeur général

Art. 13. — Le directeur général de !'agence est
nommé par décret exécutif sur proposition du ministre

de tutelle. Il est mis fin 4 ses fonctions dans les méines
formes.

Art. 14. — Le directeur général est assisté dans
Pexercice de ses fanctions par un directeur général
adjoint, par des directeurs et des respansahles de
centres et d'unités.

Art. 13, — Le directeur général adjoint est nommé
par arrété du ministre de tutelle sur proposition du
directeur général de I'agence.

Les directeurs, les responsables de centres et d'unités
sont nommés par décision du directeur général.

Art. 16. — Le directeur général est responsable du
fonctionnement général de l'agence et ce, dans le
respect des attributions du conseil d’orientation.

Il représente 'agence dans tous les actes de la vie
civile et exerce l'autorité hiérarchique sur tout le
personne] de l'agence.

Il établit les rapports 3 présenter sux délibérations du
conseil d'orientation, '

Il transmet les délibérations du conseil d’orientation
pour approbation a 'autorité de watelle,

Il met en wuvre, les résultats des délibérations du
conseil d’orientation upprouvés par Vautorité de telle,

1l peut déléguer sa signature a ses principaux adjoints
dans la limite de ses atributions,

Il assure la préparation des réunions du consei
d’orientation dont il tient le secrétariat,

II est ordonnateur de l'agence conformément a la
réglementation en vigueur,

A ce titre :

— I} ggapdiv le budge[,
dépenses,

engage vl ordonne les

— Il passe tous les marchés, accords et conventions.

Le conseil scientifigue

Art. 17. — 1l est institué auprés de l'agence, un
conseil scientifique dont 'organisation et le fonctionne-
ment seront définic par arréeé du ministee de la tutelle.

Le conseil scientifique. oriente, propose et évalue le
programme des activités scientifiques et techniques de
I'agence dans le cadre de la réglementation prévue en
matiére de recherche scientifique.

Art. 18, — Le conseil scientifique est composé de
chercheurs, choisis & raison de deux tiers (2/3) parmi
les représentants de lagence el un tiers 1/3 de¢
personnalités scientifiques dont les disciplines sont
liées aux activités de l'agence.

Les personnalités scientifiques citées a 1'alinéa pré-
cédent sont désignés par leur autorité hiérarchique,
pour une période minimale de guatre (4) années.

Art. 19, — L'organisation interne dr Vagence sera
{ixée par arrété du ministre de tutelle et de Vautocité
chargée de la fonction publique.

Chapitre LI
ORGANISATION FINANCIERE

Art. 20. — Les opérations de recettes et de dépenses
de l'agence sont realisées dans le cadre d'un budget
élaboré et exécuté dans les regles de la compiabilive

publique.

Art. 21, = La tenue des écritures comptables de
I'agence et le maniement des fonds sont confids d un
agent comptlable nommé ou agrée par le ministee
chargé des finances.

Art. 22, — L'agence est soumise au vonurale [rnaiivg
de I'Etat.
Art. 230 — Les vessources Je Vagence comprennent :

— los subvontons do PRiac, des colloctivnds locudos o

organisines publics,
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les emprunts;

les dons et legs:

les ressources diverses liées & l’lactivité de I'agence;
le produit des prestations liées & son objet;

Art. 24. —~ Les dépenses de Pageuce COIMMPUenuent ;
les dépenses de fonctionnement;

les dépenses d’équipement;

toutes autres dépenses nécessaires au bon déroule-
ment des activités de |'agence.

Art. 25. — Le budget de l’lagence est présenté par
chapitres et articles,

Le budget est préparé par le directeur général et
soumis pour adoption, au conseil d’orientation.

Il est en suite transmis pour approbation au ministre
de tutelle et au ministre chargé des finances, avant le
début de 'exercice auquel il se rapporte; conformément
a la réglementation en vigueur.

Art. 26. — Les comptes administratifs et de gestion
établis respectivement par. l'ordonnateur et l'agent
comptable, sont soumis pour adoption par le directeur
général, au conseil d’orientation avant la fin du premier
trimestre qui suit la cldture de I'exercice auquel ils se
rapportent, accompagné d'un rapport contenant des
développements et explications sur la gestion adminis-
trative et financiére de {'établissement.

Art. 27. — Les comptes administratifs et de gestion
sont déposés au greffe de la cour des comptes, dans les
conditions fixées par la reglementation en vigueur.

Art. 28, — Hormis l'acte de création, les autres
dispositions du décret n® 85-79 du 23 avril 1985 susvisé
sont ahrogées.

Art. 29. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République aigérienne démocratique et
populaire.

Fait & Alger, le 9 février 1991,
Mouloud HAMROUCHE



